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D" ‚„Bruinvis” ligt in Stonehaven, aan de kust van Nieuw- 

Schotland, Canada, Kapitein Rob voelt zich een beetje 
onzeker, want hij wacht al enkele weken op de definitieve 
beslissing over het slepen van wat nogal vaag is omschre- 
ven als „een militair object”. Maar om de een of andere 
reden aarzelen de autoriteiten nog altijd en ondertussen 
ligt hij maar werkeloos in deze haven ... Er zou een des. 
kundige aan boord komen om na te gaan of de „Bruinvis’” 
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wel het meest geschikte schip is voor het doel, dat de 
militaire autoriteiten voor ogen hebben, maar ook die 
deskundige laat op zich wachten. Rob bespreekt de zaak 
eens met Eddy, zijn boordwerktuigkundige, die zijn ver- 
veling probeert te verdrijven met het knutselen aan een 
scheepsmodel. „Ik wou, dat die kerel nou maar eens kwam,” 
zegt Rob, „dat wachten begint mij de keel uit te hangen.” 
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N AAR de volgende dag komt dan toch eindelijk het be- 

richt, dat de deskundige die dag verwacht kan worden. 
Rob verzoekt zijn officieren hun beste uniform aan te trek- 
ken, want hij verwacht een hoge marine-officier en zo'n 
man let ook op uiterlijke dingen. Maar er komt in het 
geheel geen marineman. In de loop van de middag slentert 
een man, gekleed in een licht sportcolbert, de kade op. Hij 


gaat niet direct aan boord, maar bekijkt de „Bruinvis’” 
eerst eens goed aan de buitenkant. Het schip schijnt hem 
wel te bevallen, maar nog altijd maakt hij geen aanstalten 
om aan boord te gaan. Een wachtsman op de kade gaat de 
loopplank van de „Bruinvis” op om kapitein Rob te waar. 
schuwen. Rob begeeft zich naar buiten. Hé, die bezoeker 
ziet er bepaald niet als een marine-officier uit! .. . 
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wat u gewaarschuwd bent, dat ik zou komen.” Dan is dit 
dus toch de verwachte bezoeker ! ... Even later drukt 
Rob de hand van Peter Nord, officier bij de Canadese 
marine. Nadat hij zich zorgvuldig heeft gelegitimeerd, ver- 
ontschuldigt hij zich, dat hij zich een beetje geheimzinnig 


heeft gedragen. „Ik heb in de afgelopen dagen al vier 
sleepboten bekeken, kapitein,’ zegt hij, „maar mijn eerste 
indruk van uw schip is toch wel, dat de „Bruinvis’” mij het 
meest geschikt voorkomt voor het doel, dat wij voor ogen 
hebben.” Rob nodigt Peter Nord uit het schip te bezichtigen 
en Kennis te maken met de officieren. 


T T grote verbazing van Rob biijkt Peter Nord de namen 
al te kennen van alle opvarenden, en dat niet alleen: 
hij is ook van hun antecedenten volkomen op de hoogte. 
„U merkt, kapitein”, zegt hij, „dat wij niet over één nacht 
ijs gaan. Wij hebben allerlei informaties over u en uw 
mensen ingewonnen, want het betreft hier een zeer ver- 
trouwelijke opdracht”, Beide mannen trekken zich terug 
in de hut van Rob, Peter Nord verontschuldigt zich namens 
de marine, dat Rob zo lang heeft moeten wachten, maar 


dat was nodig, omdat voor deze opdracht alleen een schip 
kan worden gebruikt, waarvan de bemanning geheel ver- 
trouwd kan worden. „Ja, maar”, zegt Rob, „waarom ge- 
bruikt de marine dan niet een van haar eigen sleepboten?” 
Peter Nord glimlacht. Die vraag had hij wel verwacht .... 
Hij denkt even na en zegt dan: „Nee, dat zou in dit geval 
niet goed mogelijk zijn .... Ik zal u vertellen, wat wij gaan 
doen.” 


E „Bruinvis” zal worden belast, zo deelt Peter Nord mee, 
met het slepen van een toestel om een raketkop op te 
vangen, Het betreft hier een raketkop, die groot genoeg is 
om een mens te bevatten, maar alle tot nog toe aangewende 
middelen om een ruimtevaarder veilig en wel weer op te 
vangen na zijn terugkeer uit de ruimte, boden geen absolute 
zekerheid voor een veilige landing, Nu heeft de marine iets 
nieuws uitgevonden, maar om het toestel aan de praktijk 
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te toetsen zal het naar een bepaald punt op de Atlantische 
Oceaan moeten worden gesleept. Op de kaart wijst Nord 
een punt aan op de 45ste breedtegraad, Zelf zal hij de reis 
als contactman meemaken, Wanneer het contract is ge- 
tekend, wordt de „Bruinvis” naar de marinehaven gedirl- 
geerd en enkele nachten later vertrekt de sleepboot met zijn 
geheimzinnige sleep. 


H°* vangaparaat is in een enorme hoes verpakt en op 
een afstand gezien lijkt het ding net op een enorme 
matras, De matrozen van de „Bruinvis’” maken zich nogal 
vrolijk over dit rare toestel. Rob heeft hun niet verteld, wat 
er gesleept moet worden en ze begrijpen ook niet, waar die 
gekke matras voor zou moeten dienen. Ze vinden het wel 
vreemd, dat er geen runners op de sleep zijn geplaatst, Och, 
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het zal wel iets zijn, dat dienst moet doen bij oefeningen 
van de marine of zoiets, Er staat wel een grote radio- en 
radarantenne op de sleep en ook aan boord van de „Bruin- 
vis” is een speciale radio-apparatuur opgebouwd, die de 
passagier heeft meegenomen. Enfin, de matrozen maken 
zich voorlopig geen zorgen: het weer is mooi en ze zullen 
wel zien, wat er gaat gebeuren, 
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kop, groot genoeg om een mens te bergen. Enkele proeven 
zijn zeer goed geslaagd en binnenkort ‘zal er weer een 
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mens de ruimte in worden geschoten. De toekomstige 
astronauten worden aan allerlei proefnemingen blootgesteld, 
want alleen sterke, zeer gezonde jonge mensen kunnen de 
zware beproevingen doorstaan, die zo’n ruimtevaarder zal 
ondergaan, Een der kandidaten is Jane Winter, een jonge 


Canadese vrouw, van nature gehard door het sobere leven 
in het hoge noorden. 
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fh hun isolement wordt het de adspirant-ruimtevaarders 
zo aangenaam mogelijk gemaakt. Zij verzorgen onder 
meer de dieren, die aok voor de ruimtevaartproeven wor- 
den gebruikt. Jane Winter heeft vriendschap opgevat voor 
een collega, die hier nog maar kort is, Jim Stratton, en 
de gevoelens zijn wederzijds ,.. Op een middag, wanneer 
Jane en Jim in de tuin wandelen met twee honden, wordt 
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hun gesprek onderbroken door dr. More, de man, die aan 


het hoofd staat van de opleiding. „Kom beiden even 
binnen”, roept hĳ, „ik heb weliswaar iets aan Jane mee 
te delen, maar jij mag het ook wel horen, Jim.” Och ja, 
je kunt eigenlijk nooit eens even alleen zijn in „Red Lake”, 
verzucht Jim bij zichzelf. Maar als dr. More je roept 
heeft hij in de regel belangrijk nieuws... 


R. MORE heeft inderdaad belangrijk nieuws: hij felici- 
teert Jane, omdat zij is aangewezen om binnenkort een 
ruimtereis te maken, die voor de wetenschap van uitermate 
groot belang zal zijn. Dan wendt dr. More zich tot Jim. 


„Zou jĳĳ de honden in hun onderkomen terug willen 
brengen 2”, vraagt hij vriendelijk doch beslist. Jim gaat net 
tegenzin weg: hij begrijpt wel, dat dr. More nu bepaald 
even alleen met Jane wil spreken. Als hij verdwenen is, 
vraagt dr. More hoe het eigenlijk met haar vriendschap 


ten opzichte van Jim is gesteld. „U moet er niet meêr 
achter zoeken dan gewone collegiale vriendschap”, zegt 


Jane lachend. „Weet je dat wel zeker?”, zegt dr. More, 
„ik weet zeker, dat Jim hopeloos verliefd op je is... 
Nee, val mij niet in de rede: het is zo. En er is meer. 
Ik vind, dat jij in verband hiermee moet weten, dat Jim 
binnenkort zal vertrekken wegens ongeschiktheid, Helaas 
ben ik niet gemachtigd je meer te vertellen op dit moment.” 
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R. More geeft Jane nu de verdere informaties over de 
ruimtereis, die zij weldra zal ondernemen. Hij brengt 
haar naar het gebouw, waar zij gedurende de komende dagen 
nauwkeurig zal worden geïnstrueerd. Dit gebouw ligt vol- 
komen geïsoleerd en Jane mag van nu af ook geen enkel 
contact meer hebben met haar collega’s. Dr. More brengt 
haar nu allereerst naar een toestel, waarin een chimpansee 
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getraind wordt. „Ah, het Is gr zegt Jane verheugd, 


want zij kent deze aap heel goed: een intelligente vrouwe- 
lijke aap, die al enkele ruimtevluchten achter de rug heeft. 
„Fijn, dat je haar al kent,” zegt dr. More, „want Nancy zal 
je tochtgenoot worden; jullie gaan namelijk samen”, Samen 
met een aap? Dàt had Jane zich niet voorgesteld ... 
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zij hoort met wie zij de nauwe ruime ruimte in de cap- 
sule zal moeten delen, denkt zij er niet over bezwaren te 
maken, „Hoor eens, Jane,” zegt dr. More, „je hebt je des- 
tijds vrijwillig opgegeven en je kunt dus nog terug. Wil je 
er nog even over nadenken?” „Dat hoeft niet,” zegt Jane, 
„ik doe het!” Prachtig,” zegt dr. More, „ik had van jou 
trouwens niet anders verwacht. Nu iets anders. Je weet, dat 


een van de moeilijkste problemen nog altijd is hoe wij de 
ruimtecapsule na afloop van de tocht weer behoorlijk kun- 
nen opvangen. Welnu, we hebben in het diepste geheim een 
nieuw opvangapparaat geconstrueerd, dat nu reeds ergens 
op de Atlantische oceaan is aangekomen...” — Inderdaad 
is de „Bruinvis” inmiddels op zijn plaats van bestemming 
gekomen. Rob moet hier nadere instructies afwachten. 


ETER NORD staat in voortdurend radio-telefonisch con- 
tact met Amerikaanse, Canadese en Europese radio- 
stations en marineschepen op zee, teneinde de positie van 
de „Bruinvis” zo nauwkeurig mogelijk vast te stellen. Na 
urenlang manoeuvreren ligt de sleepboot precies op het 
punt, dat nodig is voor de landingsmanoeuvre van de 
raket en Rob krijgt nu opdracht zo weinig mogelijk aan 


zijn positie te veranderen. Dat valt niet mee, want door 
wind en stroom wordt de sleepboot telkens weer uit de 
koers gedreven. — Jane en Nancy zijn nu voortdurend 
samen en soms maken ze hand in hand een kleine wande- 
ling door de prachtige tuin rondom het instructiegebouw. 
Op een van die wandelingen hoort zij haar naam roepen. 
Zij kijkt om en ziet iemand tussen de struiken staan. 


ZA Sl APT Se BONE 
ET is Jim Stratton, die Jane's aandacht heeft getrok- 
ken. „Wat doe jij hier?” vraagt Jane verbaasd. „Ik 

moet je dringend spreken, Jane”, zegt Jim, maar Jane ver- 

zoekt hem weg te gaan. „Je weet, dat ik met niemand, ook 
met jou niet, contact mag hebben...” zegt ze. Maar Jim 
valt haar in de rede. „Je weet niet, wat ik weet”, zegt hij, 

„en ik weet, dat je gebruikt zult worden voor een heel 

gevaarlijk experiment. Je hebt een kans van één op hon- 
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derd, dat je het er levend afbrengt. En je kunt nog terug. 
Dóe het, Jane! Zeg tegen dr. More, dat je weigert. Het 
gaat om je leven! Ga mee met mij... Toe, doe het nou” 
Jane zwijgt. Ze merkt aan Nancy, dat de aap onrustig 
wordt en zij houdt hem stevig vast. Op een afstand hoort 
dr. More het gesprek tussen de twee, want al die tijd heeft 
hij Jane gevolgd zonder dat zij het in de gaten had, 


ANE verzoekt Jim nogmaals dringend weg te gaan. 

‚‚Ik wil niet met je mee”, zegt ze. ‚je probeert me alleen 
maar bang te maken. Bovendien maak je Nancy nerveus. 
Vooruit, verdwijn nou en val mij niet langer lastig.” Op dat 
moment treedt dr. More naderbij. „Ga jij naar binnen, 
Jane”, zegt hij kortaf, „en jij, Jim, moet mij volgen.” 
„Ik denk er niet aan’, antwoordt Jim boos. Meteen haalt 


dr. More een alarmfluit voor de dag: het snerpende geluid 
van dit signaal zal onmiddellijk de wacht alarmeren en dat 
weet ook Jim maar al te goed. Hij is net één seconde sneller, 
haalt een wapen te voorschijn, dat er als een pistool uitziet 
en haalt de trekker over. Maar de knal blijft uit. Alleen is 
er een scherp, sissend geluid. 


| nrg red door gas zakt dr. More in elkaar. „Jane!” 
roept Jim nog eens, „voor de laatste maal verzoek ik 
je dringend met mij mee te gaan. Het gaat om je leven en 
je weet toch, dat ik van je houd! Kom mee, voordat we 
beiden in moeilijkheden komen. Heus, ik weet alles van dit 
experiment af. Je leven is er echt mee gemoeid .. ” Maar 
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op dat moment springt Nancy, de chimpansee, op zijn nek 
en begint hard aan zijn haren te trekken. Jane rukt Jim het 
gaspistool uit de hand. Jim slaagt erin de aap van zijn 
schouders te gooten en zet het op een lopen. Nancy gaat 
hem achterna, maar Jane roept de aap terug. Jim verdwijnt 
met grote passen in het struikgewas. 


ANE neemt Nancy weer bij de hand en gaat terug naar 

haar verblijf om hulp te halen voor dr. More. Maar deze 
is weer bij kennis gekomen, krabbelt overeind en maakt 
zichzelf bittere verwijten, dat hij Jim niet te pakken heeft 
kunnen krijgen. „We hadden al een sterk vermoeden, dat 
hij een spion was”, zegt hij, ‚maar we hadden geen zeker- 
heid. Nu heeft hij zichzelf verraden, omdat hij de fout heeft 


gemaakt verliefd op jou te worden. Hij is in een paniek- 
stemming geraakt omdat hij meent, dat jij in groot gevaar 
verkeert...” Jim Stratton heeft ondertussen een ruime 
voorsprong gekregen. Hij bereikt ongezien een transporteur, 
die dient om afvalprodukten buiten het centrum te brengen, 
vlak bij de grotten van het meer. 
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E transporteur wordt door een lange, donkere tunnel 
geleid en niemand zal enig vermoeden hebben, dat een 
lang gezochte spion zich hier verborgen houdt. Jim heeft 
zijn ontsnapping goed voorbereid en het zal hem weinig in- 
spanning kosten om ongezien te verdwijnen. Dr. More, die 
nog altijd enigszins versuft is, waarschuwt de wacht en 


ogenblikkelijk worden alle uitgangen afgezet, terwijl een 
grootscheepse klopjacht wordt georganiseerd om de vluch- 
teling te achterhalen, Intussen is Jane teruggekeerd naar 
haar verblijf, nog diep onder de indruk van hetgeen er zo- 
even is gebeurd. Nancy, de chimpansee, is gelukkig weer 
tot rust gekomen. Het arme dier was helemaal van streek . . 


V Aslatag dat iemand hem opmerkt, slaagt Jim Stratton 
er in buiten de omheining van het trainingscentrum te 
komen. De transportbaan komt uit bij een groot meer, dat 
dicht bebost is; langs de oever zijn bungalows gebouwd en 
de bewoners beschikken bijna allen over eer motorbootje, 
waarmee ze vaak op het meer gaan vissen. Jim heeft een 


boot gehuurd en vastgelegd onder een overhangende rots. 
Hij verkleedt zich snel en even later tuft hij over het water 
in het sportieve kostuum van een hartstochtelijke hengelaar. 
In het bootje bevindt zich ook een kleine radiozender. Ziezo, 
Jim is zonder gezien te worden uit het verboden gebied ont- 
snapt en niemand zal hem in deze vermomming herkennen. . 
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kaden Jim in de buurt van enkele andere hengelaars 
juist zijn dobber heeft uitgegooid, stijgt achter de lage 
heuvels een helikopter op, die heen en weer vliegt langs de 
oevers, De piloot heeft blijkbaar opdracht naar de vluchte- 
ling uit te kijken, maar Jim voelt zich hier, op het meer, 
tamelijk veilig. Hij haalt zijn hengel op, maar deze is niets 
anders dan de antenne van zijn kleine radiozender. Even 


later gaat zijn boodschap in code door de ether. Niet ver 
van Red Lake wordt het telegram opgevangen en ge- 
decodeerd door Jims opdrachtgevers, niemand minder dan 
professor Lupardi en zijn kleine assistent Yoto! Beiden 
hebben zich hier geruime tijd geleden reeds gevestigd ten 
einde de proefnemingen met bemande raketten van nabij 
te kunnen volgen. 


D" boodschap, die Jim seint, verontrust Lupardi in hoge 
mate. „Ik vrees, Yoto”, zegt hij, „dat er iets verkeerd is 
gegaan. En dat kunnen wij ons niet veroorloven, want als 
onze opzet mislukt hebben wij maandenlang voor niets 
geploeterd, Probeer met hem in contact te komen, Yoto, En 
denk er om: er kan ook verraad in het spel zitten. Je weet, 


dat het hier gaat om het belangrijkste project sinds het 
begin van de ruimtevaartproeven en wij móeten slagen”. 
Yoto knikt. Hij verwijdert zich en een half uur later wandelt 
hij, ook als visser verkleed, In de richting van het hotel op 
de westelijke oever van het meer, waar de sportvissers elkaar 
geregeld ontmoeten, Weldra heeft hij Jim Stratton ontdekt. 
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M niet ontdekt te worden, gaan Jim en Yoto weer aan 
boord van hun bootje. De jacht op de vluchteling is nog 
steeds niet afgebroken: er zijn nu zelfs twee helikopters in 
de lucht! Op het meer zullen beide mannen de duisternis 
afwachten om dan terug te keren naar Red Lake. Intussen 
vertelt Jim wat hij weet. De start van de raket is aanstaande 
en de capsule zal worden bemand door een vrouw èn een 
chimpansee, Yoto luistert zonder Jim in de rede te vallen. 
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Maar hij vraagt zich wel af, waarom niet Jim is uitgekozen 
voor deze vlucht. Hebben ze in het trainingscentrum dan 
toch reden gehad om hem te wantrouwen? En waarom dan 
toch een vrouw gekozen? „Je hebt pech gehad”, zegt Yoto 
ten slotte, „maar hoe het zij, de professor wil, dat wij deze 
zaak doorzetten. Over een uur is het donker en dan zullen 
we verder zien”, 
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b dekoh ondervraagt dan Jim hoe alles is gegaan. Hij ver- 
geet geen enkel detail en opeens stelt hij Jim de vraag: 
„En dat meisje ...? Ontken het niet, Jim, jij bent verliefd 
op Jane, Nietwaar?” Jim knikt, „Ja”, roept hij dan uit, „en 
ze mâg niet vertrekken! Elk moment kan de raket starten 
en we móeten dit voorkomen!” Yoto antwoordt niet, Hij wil 
nu zo spoedig mogelijk Lupardi inlichten en stuurt de boot 


naar de oever, waar Yoto's auto staat, Wanneer zij op het 
punt staan in te stappen, wordt de lucht boven de bossen 
opeens hel verlicht, Een witte gloed geeft de kruinen van 
de bomen een spookachtige kleur, Dat licht komt van de 
raketbasis, waar nu de raket ongetwijfeid gereed staat om 
elke minuut te kunnen starten. 
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E laatste voorbereidselen voor de start worden nu ge- handelingen verrichten, Over Nancy behoeft zij zich hele- 

nomen. Jane wordt in haar ruimtekostuum gestoken maal geen zorgen te maken, want het intelligente dier weet 
en ze krijgt nog eens nauwkeurig alle instructies te horen, precies welke knoppen onderweg moeten worden ingedrukt 
die zij moet uitvoeren gedurende de reis, die drie-en-een- en welke handels moeten worden overgehaald. Een half uur 
half etmaal zal duren, Zij moet al haar waarnemingen zo later hebben beiden, Jane en Nancy, hun plaatsen in de 
nauwkeurig mogelijk meedelen en verder enkele eenvoudige capsule ingenomen. De raket is gereed voor de start. 
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ET „aftellen” is al geruime tijd geleden begonnen: alle 

instrumenten aan boord van de raket worden nogmaals 
gecontroleerd, want de kleinste vergissing kan een misluk- 
king van de tocht tot gevolg hebben. En dan zou de start 
meteen zeker voor vierentwintig uur moeten worden uit- 
gesteld, Jane, die zich volkomen rustig voelt, maar nu toch 
wel een beetje gespannen is, enkele minuten voordat zij de 
veilige aarde zal verlaten, meldt door haar microfoon, dat in 
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In de controlekamer zitten 
ernstige mannen naar de lichtjes en wijzertjes op hun 
panelen te kijken, Ze doen dit werk al jaren en weten, dat 
het ook van hun nauwkeurigheid en oplettendheid afhangt 
of de start een succes zal worden of niet. Nu worden de 
laatste minuten afgeteld, Dan worden de minuten secon- 
den... Vier... drie... twee... één... Start!! 


Pl rinidde staat Jim Norton te kijken, wanneer de licht- 
gloed op de raketbasis steeds meer in intensiteit toe- 
neemt. Zou Jane nu starten? En hij, Jim, heeft dit niet 
kunnen verhinderen .... ‚„Komaan’’, zegt Yoto, ‚we moeten 
verder.” Maar Jim hoort niets. „Instappen!”’, roept Yoto 
nogmaals, „we hebben al veel te lang stilgestaan. Straks 
worden we nog ontdekt” Hij heeft dat nog niet gezegd of 


een man in uniform treedt uit het bos, het machinepistool 
in de aanslag. „Handen omhoog!", commandeert hij. Jim 
gehoorzaamt bijna automatisch, maar Yoto duikt weg achter 
de auto, pakt iets uit het dashboardkastje en slingert een 
klein voorwerp naar de bewaker, Een doffe knal..., een 
doordringend ruikende rookwolk.... en de bewaker ligt 
bewusteloos op de grond. ‚„Kom mee”, snauwt Yoto, „vlug !’’ 
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NEL rijdt de auto weg. „Die bewaker heeft mij vast en 
zeker herkend,” zegt Jim, „hebt u hem gedood met die 
granaat?” „Dat was geen granaat”, antwoordt Yoto, „hij 
heeft je inderdaad kunnen herkennen, maar wanneer hij 
straks bij bewustzijn komt, zal hij zich van het incident in 
het geheel niets herinneren. Maak je daarover geen zorgen.” 
De auto volgt een weg, die naar het heuvelland leidt, De 


weg wordt smaller. Yoto zegt geen woord meer en oak Jim 
zwijgt, benieuwd, wat toch wel het doel van hun reis zal 
zijn. De weg volgt nu een steile rotswand. Dan stopt Yoto. 
Boven op de rots staat een huis. De toegang is een paar 
bonderd meter verderop, maar Yoto laat de wagen hier 
staan en stapt uit, „Ga jij achter het stuur zitten!” be- 
veelt hij Jim. 


b “het kijkt omzichtig om zich heen. Nee, er Is niemand in 

de buurt en er komt ook geen verkeer aan. Dan duwt 
hij op een knop, die in de rotswand is verborgen en... lang- 
zaam wijkt de wand. „Jim”, zegt Yoto, „rijdt de auto naar 
binnen”. Jim is stomverbaasd, maar doet wat hem wordt 
gezegd. Achter de rotswand blijkt een grote hall te zijn, die 
de indruk maakt van een fabrieksruimte. Er staan verschil- 


lende vreemde toestellen opgesteld en Jim telt ook vier, vijf 
auto's, Maar hij krijgt geen gelegenheid veel te zien, want 
Yoto duwt hem in een kleine lift. Als de lift stopt en de 
deur open gaat, staan beiden tegenover professor Lupardi. 
‚‚Ik wacht al een uur op je, Yoto”’, zegt doe geleerde ongedul- 
dig. ‚Ik heb oponthoud gehad’, meldt Yoto, en hij vervolgt: 
„De raket met de S.E.-capsule is zojuist gestart”. 
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UPARDI trekt zich van de aanwezigheid van Jim niets 

aan. Eerst moet Yoto zijn rapport uitbrengen, maar dan 
komt Jim aan de beurt. „En u maakt zich dus ongerust 
over die vrouw aan boord van de raket?”’, vraagt Lupardi, 
„‚..….2Z0, maar waarom geeft u zich dan ook voor deze 
experimenten op? De wetenschap kan zulke halfzachte kerels 
niet gebruiken” Na deze reprimande ondervraagt hij Jim 
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nauwkeurig. Aha, voor de landing zal dus een geheel nieuwe 
methode worden gebruikt? Dat is interessant. En de marine 
komt er nu niet aan te pas? O, een particuliere sleepboot is 
daarvoor gecharterd? Juist, daarom kon alles ook zo in het 
geheim worden voorbereid... . — Terwijl Jim met Lupardi 
zit te praten, suist Jane in haar nauwe capsule rondom de 
aarde. Tot nog toe verloopt alles volgens de berekeningen 
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Pen LUPARDI beschikt over alle gegevens, die 
hij nodig heeft om in zijn laboratorium eveneens de baan 
van de S.E.-capsule te volgen. Hij heeft alle inlichtingen 
gekregen, die hij nodig heeft, dank zij het uitgebreide spio- 
nagenet, dat Yoto heeft opgebouwd. En met behulp van grote 
elektronische rekenmachines kan hij alle berekeningen maken, 
die ook de geleerden op de raketbasis ter beschikking staan. 


Samen met Yoto komt hij tot de conclusie, dat deze raket- 
vlucht bijzonder waardevolle gegevens voor de wetenschap 
zal kunnen opleveren en dat het alleszins de moeite waard 
is de capsule in handen te krijgen, voor het de mensen van 
Red Lake gelukt deze te bergen. — Aan boord van de 
‚‚„Bruinvis’”’ heeft kapitein Rob inmiddels het signaal ont- 
vangen om zich gereed te houden. 
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) B peesvenginden nacht nog stijgt een helikopter op van het 
terrein, waar het hoofdkwartier, van Lupardi is gevestigd 
en enkele uren later landt het vliegtuig in de nabijheid van 
een kleine vissershaven aan de zuidkust van Nieuw Schot- 
land. Lupardi, Yoto en Jim begeven zich naar de kade en 
gaan daar aan boord van de logger Clementine’, die met 
volledige bemanning al enkele dagen vaarklaar ligt te 
wachten. Een korte inspectie van het schip overtuigt Lupardi, 


dat alles in orde is voor de reis, die hij zal ondernemen. Een 
baardige Scandinaviër is zijn schipper en Lupardi maakt hem 
zijn complimenten over alle voorbereidingen, Dan geeft hij 
order om te vertrekken. Weldra is de Clementine” in de 
donkere nacht verdwenen. Ogenschijnlijk is er niets bijzonders 
met het schip, maar de logger beschikt over motoren, die 
het vaartuig driemaal zo snel laten lopen als een gewone 
logger ! 


AN boord van de „Bruinvis” stijgt de spanning ten top, 

want het komt er nu allemaal wel heel precies op aan. 
De oceaan is hler 2000 vadem diep en van ankeren is dus 
geen sprake, maar door stroom en wind dreigt het schip met 
het vangapparaat voortdurend van de vastgestelde plaats af 
te wijken en het is Robs taak die afwijkingen zo nauwkeurig 
mogelijk te corrigeren. Ziezo, nog ongeveer een uur en de cap- 
sule, waar het allemaal om is begonnen, zal uit de ruimte 


4 N/ ns. 
Mu 


terugkeren... Dan ziet Rob door zijn kijker in de verte 
een vissersboot aankomen. Een sleepnetlogger, constateert 
hij. Waarschijnlijk een Noor. „Die pottekijker kunnen we niet 
gebruiken’, zegt Peter Nord verstoord. Ja, maar hoe kan 
hij die schipper aan zijn verstand brengen, dat hij moet ver- 
dwijnen? De zee is vrij voor iedereen .... 4 Aan boord van de 
„Clementine”’ houdt Yoto de Bruinvis’ nauwkeurig met zijn 
kijker in de gaten. 
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ME de morselamp seint Rob naar de Noor of hij zo goed 
wil zijn een beetje uit de buurt te gaan, omdat zijn 
aanwezigheid het nemen van wetenschappelijke proeven be- 
lemmert. Maar er komt geen antwoord van de logger. 
Peter Nord maakt zich erg ongerust, want de apparatuur, 
die voor de landing van de capsule wordt gebruikt, is uiter- 


mate gevoelig en de logger zou misschien alles in de war 
kunnen sturen. ‚„We kunnen hem niet dwingen te verdwijnen,’ 
zegt Rob, „„maar ik kan het nog eens op een andere manier 
proberen: misschien is die Noorse visser wel gevoelig voor 
een paar honderd dollar” Met de giek wordt snel de kleine 
werkboot gestreken. Een jonge matroos gaat met Rob mee. 
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 D eargred op de golven van de vrij woelige zee nadert 
het bootje de logger. Er is niemand aan dek te zien, 
maar wanneer Rob de Clementine” nog dichter nadert 
ziet hij iemand in de stuurhut. En als hij de logger praait 
komt de baardige kapitein van de logger naar buiten. Rob 
schreeuwt zijn boodschap over het water, maar de schipper 
maakt een afwerend gebaar en verdwijnt weer. Rob verhoogt 


zijn bod. Kijk, de kapitein schijnt nu overleg te plegen met 
iemand, die ook in de stuurhut is verschenen, een kleine, 
gedrongen figuur, die zich voor Rob een beetje op de achter- 
grond probeert te houden. Maar ... Rob heeft hem herkend! 
„We gaan terug,’ zegt Rob tegen de matroos. Het bootje 
draait af en vaart terug naar de Bruinvis”. 


M*2E niet alleen heeft Rob Yoto herkend, ook omgekeerd 
heeft Yoto gezien wie de man is, die het bevel voert 
over de sleepboot. En onmiddellijk gaat hij naar professor 
Lupardi. „Aha! Onze oude vriend Rob!” roept de geleerde 
verrast uit, „is hij weer eens in de buurt? Dat betekent 
wel, mijn beste Yoto, dat wij extra voorzichtig moeten zijn. 
We weten beiden maar al te goed hoeslim hij is .. ”” — Ook 
Rob brengt rapport uit over zijn bevindingen en wel aan 


Peter Nord. „Ik heb niets kunnen bereiken,’ zegt hij, „die 
kerels doen alsof ze mij niet begrijpen. Het zou mij niets 
verbazen, wanneer ze ons komen bespioneren.’ Nord knikt: 
hij vermoedt hetzelfde. Rob verzwijgt, dat hij Yoto herkend 
heeft. Het heeft immers geen zin Peter nu lastig te vallen 
met lange verhalen over Lupardi en Yoto, want elk moment 
kan nu het bericht binnen komen, dat de landingsmanoeuvre 
van de capsule is begonnen. 
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E spanning aan boord van de Bruinvis’ stijgt met de 

minuut. Peter Nord staat in doorlopend contact met de 
satelliet, terwijl de marconist van de sleepboot radiocontact 
onderhoudt met de basis Red Lake en enkele schepen, die 
ook in de buurt gestationeerd zijn. Peter Nord geeft hem 
opdracht te melden, dat er een vreemde vissersboot in de 
buurt ligt, die hij niet vertrouwt. Het bericht, dat onmid- 
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Geef de schipper opdracht van koers te veranderen en de 
logger buiten het zicht van de sleepboot te brengen.” 
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Á he hun grote opluchting zien de opvarenden van de 
„Bruinvis”, dat de logger opeens zijn koers wijzigt en 
achter de horizon verdwijnt. „Ziezo”, zegt Rob, „die dwars- 
kijker zijn we kwijt; ik hoop maar, dat hij niet terugkomt”. 
Wanneer de „Clementine” de „Bruinvis” uit het zicht heeft 
verloren, geeft Yoto aan de kapitein opdracht de vang- 
installatie gereed te maken en zijn schip precies in de lijn 


van de „Bruinvis” te brengen. Op beide schepen nadert de 
spanning nu haar hoogtepunt. Peter Nord luistert ononder- 
broken naar de signalen. Elk moment kan nu de order 
komen om de sleep gereed te maken voor het opvangen van 
de capsule. En daar komt het bevel: de ruimtevaarders zijn 
In aantocht. Nu moet blijken of de vanginstallatie inderdaad 
zo goed functioneert, als de deskundigen hebben berekend. 
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| Mia GS radiografische weg worden nu enkele bevelen van 
de „Bruinvis” af naar het gesleepte voorwerp geseind en 
het rare ding verandert onmiddellijk van vorm. De antenne 
zakt naar voren en het gevaarte begint zich uit te zetten. 
„Kijk”, zegt Peter Nord tegen Rob, „er zitten drie ballonnen 
in die matras en die worden nu automatisch met gas gevuld. 
Let maar eens op, hoe groot dat ding zo meteen wordt. En 


nu is het de bedoeling, dat de capsule op dat kussen van gas 
wordt opgevangen”, Aan boord van de sleepboot houdt 
iedereen de adem In. De meeste leden van de bemanning 
weten nog steeds niet wat er nu eigenlijk aan de hand is, 
maar iedereen begrijpt wel, dat er lets belangrijks gaat 
gebeuren . . . 


AAR ook op de „Clementine” is de installatie In gereed- 

heid gebracht. Lupardi ontvangt de seinen van de cap- 
sule nu glashelder en hij laat Jim Stratton luisteren naar 
de stem van Jane Winter. Haar stem komt duidelijk door en 
uit niets blijkt, dat Jane's zenuwen nu ook tot het uiterste 
zijn gespannen. En uit wat zij vertelt maakt Jim op, dat zij 
niet alleen in de capsule zit, maar dat zij gezelschap heeft 


van... Nancy, de chimpansee! Het opvangapparaat van 
Lupardi ziet er wel iets anders uit dan dat wat enkele tien- 
tallen mijlen verderop in zee dobbert: de geleerde heeft 
eenvoudig het zeer sterke sleepnet laten uitbrengen om de 
capsule op te vissen wanneer deze, opzettelijk uit haar baan 
gebracht, in de nabijheid van de logger in het water terecht 
zal komen. 


| es man aan boord van de Clementine” maakt zich erg 

ongerust: Jim Stratton. Hij weet nu wat Lupardi in zijn 
schild voert en dat de geleerde van plan is om de capsule op 
het laatste moment van koers te laten veranderen, waar- 
door het ding dicht in de buurt van het schip in zee terecht 
komt. Maar het risico is wel erg groot, dat Jane het er dan 
niet levend af brengt. Hij weet wel niet precies hoe het 
vangapparaat werkt, dat door de „Bruinvis” op zijn plaats 


wordt gehouden, maar hij twijfelt er niet aan of die instal- 
latie zal perfect werken. En het is maar de vraag of Lupardi 
en Yoto er eveneens in zullen slagen de capsule onbeschadigd 
te bergen. Wanneer Lupardi Yoto opdracht geeft de genera. 
tor aan te zetten, doet Jim alsof hij onderdeks gaat, maar in 
werkelijkheid verbergt hij zich tussen enkele vaten aan dek. 
Hij wil met eigen ogen zien, wat er nu gaat gebeuren. 
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komen niet nauwkeurig meer bepaald kan worden. Onder. 
tussen is de „matras”, die de „Bruinvis” dagenlang over de 
oceaan heeft gesleept, aanzienlijk van vorm veranderd. De 
opvanginstallatie wordt omhoog gehouden door drie ballons. 
De wind bepaalt nu de richting van de sleep en gelukkig is 
in handen krijgen!’ Tengevolge van de deining zwaaien de die richting gunstig ten opzichte van de baan, die de cap- 
antennes, die tussen de masten zijn gespannen, zo hevig sule volgt. 

heen en weer, dat de plaats waar de capsule moet neer 
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| grote spanning verstrijken de minuten, Peter 
Nord spreekt met Jane en meldt haar, dat de installatie 
nu gereed is om haar op te vangen. „Hou je taai!” zegt hij: 
„alles werkt hier prima en je hoeft je nièt ongerust te 
maken”. — Jim, aan boord van de „Clementine” begrijpt 
maar al te goed welke risico’s Jane loopt. Kan hij niet iets 
doen om het onzalige plan van professor Lupardi in de war 


te schoppen? Lupardi heeft de koers van de logger zo ge. 
wijzigd, dat het schip zich in één lijn bevindt met het vang. 
net van de Bruinvis”. De ballonnen zijn nog net over de 
horizon zichtbaar. Jim sluipt uit zijn schuilhok en begeeft 
zich benedendeks. Daar bevindt zich de apparatuur, waar. 
mee Lupardi de koerswijziging van de capsule regelen wil . .« 
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LLE radiogesprekken, die Peter Nord met Jane voert 
worden in de radichut benedendeks opgenomen op een 
band, Jim schakelt de koptelefoon in en hoort onmiddellijk 
Jane's stem. Zij meldt, dat alles in orde is en dat zij Peter 
goed heeft begrepen. Zij zal over enkele momenten de capsule 
los maken van de SE-satelliet, waarna de landing wordt 
ingeleid. Op dat moment komt Lupardi de radiohut binnen 


en beveelt Jim met scherpe stem direct weer aan dek te 
gaan, „Hier heb je niets te maken, jongeman”, zegt hij, „en 
het Is beter, dat je een beetje in mijn buurt blijft”. Jim kan 
niet anders doen dan het bevel opvolgen, Maar hij broedt nog 
steeds op een plan om de radioapparatuur onklaar te maken. 
Alleen daardoor zal hij het leven van Jane kunnen redden, 
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RGENS In de ruimte nadert nu de SE-satelliet. Over 
enkele minuten zal het voorste deel zich van de raket 
losmaken om naar de aarde terug te keren, Een rem- 
parachute zal de snelheid in de dampkring moeten verminde- 
ren, omdat de capsule anders door de hevige wrijving zou 
verbranden. Aan boord van de „Bruinvis” houdt iedereen 
de adem in... — Jim weet nog steeds niet wat hij moet 


doen, want hij krijgt natuurlijk geen kans meer om de radio- 
hut binnen te gaan, Dan valt zijn oog opeens op het aggre- 
gaat, dat de stroom levert voor de opvangapparatuur, Als 
hij dit ding zou kunnen uitschakelen worden alle mooie plan- 
nen van Lupardi verijdeld... Jim bedenkt zich geen seconde, 
grijpt een hamer en slaat met een forse klap een der vitale 
onderdelen van de motor kapot, 


UPARDI is even sprakeloos, wanneer plotseling de energie 


uitvalt, want nu zijn al zijn lang van te voren zorgvuldig 
geconstrueerde apparaten waardeloos geworden.... De 
kapitein stormt binnen en meldt, wat hij gezien heeft: Jim 
heeft de boel kapot geslagen! „Breng die saboteur onmiddel- 
lijk hier!’”’, beveelt Lupardi. Even later staat Jim tegenover 
de professor. „Je hebt ons een lelijke loer gedraaid, jonge- 
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zegt de geleerde kalm, „ik neem echter aan, dat 


man’”’, 
edele motieven je tot deze daad hebben geleid. Ofschoon ik 
weinig waardering heb voor je initiatieven kan ik er toch 
wel begrip voor hebben. Niettemin zul je je erbij moeten 
neerleggen, dat ik de capsule toch in handen zal krijgen, want 
Ik zit echt niet voor één gat gevangen. En deze keer zul jij 
me niet dwars zitten. Integendeel, ik heb je hulp nodig.” 


R is nu helemaal geen tijd meer te verliezen: de kapitein 
krijgt order met de grootste spoed de antennes uit de 
masten te verwijderen en het schip zo dicht mogelijk in de 
buurt van de vanginstallatie van de „Bruinvis” te brengen. 
— Dit gebeurt op het moment, dat de capsule zich los- 
naakt van de S.E.-satelliet. De capsule verandert nu van 
Yaan en gaat terug naar de aarde; de satelliet zelf zal nog 
ange tijd om de aarde blijven cirkelen. Jane ligt achter- 
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over in haar ruimtekostuum. Ze voelt dat haar energie nu 
gaat verslappen. Het is of zij In de rulmte drijft... Al 
haar zintuigen, die gedurende de gehele reis geen moment 
hebben geweigerd, schijnen nu hun diensten te welge- 
ren... Langzamerhand verliest zij het bewustzijn en ter- 


wijl de capsuie het aardoppervlak nadert komt een diepe, 
onpeilbare rust over haar... 


R°” die op de brug van de „Bruinvis” staat, heeft onaf- 

gebroken telefonisch contact met Peter Nord. De cap- 
sule is in aantocht en zal nu van de aarde af naar de afge. 
sproken plaats in de oceaan worden gedirigeerd. Maar nu 
meldt Peter opeens, dat hij het contact met Jane heeft 
verloren. Er komt geen antwoord meer uit de ruimte op al 
zijn vragen... Misschien is er iets verkeerd gegaan met 
de zender... Misschien — maar Peter durft er nauwelijks 


aan te denken — is de snelheid van de raket op het laatste 
moment veel te groot geweest en is de capsule in de damp- 
kring verbrand... — Rob is bezig met het peilkompas om 
de koers van de sleep nauwkeurig vast te stellen, wanneer 
hij aan de kim weer de sleepnetlogger ziet opdoemen. Daar 
is die vervelende dwarskijker weer. Maar hij heeft nu ge- 
noeg andere zorgen aan zijn hoofd om zich ook nog kwaad 
te maken over die vissersman. 
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D" spanning op de brug van de „Bruinvis” js nu bijna 
voelbaar, Er hangt een lichte bewolking, waardoor het 
uitzicht beperkt is. Maar opeens ziet Rob de capsule met de 
remparachute. Lijnrecht komt het ding op de vanginstallatie 
af, precies zoals van te voren is berekend! Ook Lupardi, aan 
boord van de „Clementine” is onder de indruk van deze 
technische prestatie en hij kan een gevoel van afgunst niet 


onderdrukken: weliswaar heeft hij er niet aan getwijfeld of 
de landing zou wel gelukken, maar dat alles zo perfect zou 
verlopen verbaast hem. Drommels, de geleerden, die dit heb- 
ben uitgedokterd, zijn knap, véél te knap. „Yoto”, zegt hij 
tegen zijn kleine assistent, „geef de schipper opdracht op te 
stomen naar de vanginstallatie. Ik wil het allemaal wel eens 
van dichterbij bekijken”. 
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D" landing gelukt uitstekend, De snelheid van de Capsule 
is gedurende de laatste halve minuut zo sterk afgeremd, 
dat de capsule onbeschadigd is neergekomen. Zonder twijfel 
hebben Jane Winter en de chimpansee Nancy hetter levend 
afgebracht. Rob geeft order de sleepkabel nu zo snel mogelijk 
in te halen. Nog enkele minuten en de twee inzittenden van 
de capsule zullen bevrijd kunnen worden uit hun nauwe 
ruimte. Rob is zo gespannen bezig, dat hij niet eens de logger 


ziet, die nu weer ìn de buurt komt. Dan heeft hij opeens de 
pottekijker in de gaten. „Ga weg, jij!” schreeuwt hij in 
machteloze woede, Maar dat helpt weinig... De logger 
nadert angstwekkend dicht de sleepkabel. Als ze nou aan 
boord van dat schip maar goed uitkijken... Nou, wat dat 
laatste betreft kan Rob gerust zijn: professor Lupardi weet 
heel goed, wat hij doet! 


57 


nee, de drijfnetlogger zal heus de sleepkabel niet bescha- 

digen, maar wel stuurt de schipper zijn schip precies 
langszij het vlot, waarop nu de capsule ligt. Door zijn gewicht 
zou het vlot ongetwijfeld zijn gezonken, wanneer de drie 
ballons niet voor extra drijfvermogen zouden hebben gezorgd, 
Bezorgd kijken Rob en Peter Nord toe, wat er nu gebeurt. 
De sleepkabel wordt zo snel mogelijk ingehaald, maar 
Lupardi is er eerder bij en hij wil, voor de capsule wordt 
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geborgen, een blik werpen op de inzittenden van de capsule. 
Hij roept Jim Stratton aan dek. „Jongeman”, zegt hij, „ik 
stel je nu in de gelegenheid je blunder van zoëven goed te 
maken. Doe precies wat ik zeg en je zult er geen spijt van 
hebben’. Machteloos kijken Rob en Peter toe, want ze kun- 
nen niet tussenbeide komen... Rob herkent in die lange, 
schrale figuur met dat puntbaardje nu heel duidelijk zijn 
oude tegenstander, professor Lupardi. 


ORT en zakelijk geeft Lupardi Jim nu zijn instructies. 

„Jij weet alles van deze capsule af”, zegt hij, „je hebt 
zelf gezorgd voor de sleutels, waarmee het luik geopend 
moet worden. Ga aan boord van het vlot, open het luik en 
meld mij precies, wat je ziet, Trek je niets aan van die 
sleepboot. Het duurt zeker nog wel vijf minuten voor ze de 
sleeptros hebben ingehaald en je hebt dus alle tijd”. — 
Lupardi heeft gelijk, want Rob durft de tros niet met geweld 


in te halen, omdat hij anders het risico loopt, dat er iets 
kapot gaat. Het vlot is nu zwaar beladen en ligt diep in het 
water. Misschien is het vlot beschadigd en maakt het water, 
misschien zijn ook de touwen van de remparachute verward 
in de tros en als hij nu ruw te werk zou gaan, zou de kost- 
bare capsule misschien toch nog verloren kunnen gaan, En 
machteloos moet hij dus toezien, wanneer iemand van de 
logger op het vlot klimt. 


À hae Stratton weet precies wat hij moet doen: in de gladde 
huid van de capsule bevinden zich enkele slotringen, die 
een kwart slag moeten worden gedraaid met behulp van een 
in de gleuven passende sleutel, Daarna zal het luik zich 
vanzelf openen. Hij veronderstelt dat Jane buiten bewustzijn 
is, want anders zou zij het luik zelf van binnen uit wel 
hebben geopend. Jim haast zich, maar hij weet ook, dat hij 
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geen enkele handeling verkeerd mag verrichten... Lupardi 
en Yoto kijken hem op de vingers, te meer, omdat het er nu 
wel om gaat spannen, want inmiddels is de „Bruinvis” nu 
ook het vlot dicht genaderd. En de opvarenden van dat schip 
zullen natuurlijk niet toestaan, dat onbevoegden zich met het 
openen van het luik bemoeien, 


N° gaat het luik open! Het Is schemerachtig donker in de 
cabine en Jim kan niets zien. Hij roept enkele malen 
Jane's naam, maar hij krijgt geen antwoord. Even aarzelt 
hij, dan gooit hij een der nylon touwen naar binnen en laat 
zich zakken. Verbeeldt hij het zich of hoort hij werkelijk een 
dof gegrom uit het binnenste van de cabine? Hij weet het 
niet, want andere geluiden dringen nu ook tot hem door. 


Peter Nord, die Jim herkend heeft, schreeuwt: „Blijf met je 
vingers van dat luik af, Jim!” Maar Jim denkt er niet aan 
nu nog terug te gaan: hij wil weten, wat er met Jane aan de 
hand is... Rob ziet bezorgd toe, dat schroef en roer van de 
„Bruinvis” niet verward raken in de vele lijnen en kabels 
rondom het vlot, om nog maar te zwijgen van de stukken 
vangnet, die overal van het vlot afhangen. 


en heeft zijn mes getrokken en neemt dit tussen zijn 
tanden, terwijl hij zich in de cabine laat zakken. Zo heeft 
hij beide handen vrij. Peter is ook op het vlot gesprongen 
en Rob volgt hem, nadat hij de machine van de „Bruinvis” 
heeft stopgezet. Beiden proberen nu ook bij het geopende 
luik te komen, waardoor Jim is verdwenen, Maar nu schalt 
opeens de stem van professor Lupardi over het water. Hij 
roept: „Mijn waarde vriend kapitein Rob, ik had u niet direct 


herkend, maar nu zie ik, dat gij het wederom zijt, die mijn 
pad kruist! Welk een gelukkig toeval! Ge begrijpt, dat ik 
grote belangstelling koester voor dit wetenschappelijk experi 
ment en ik verzoek u dringend uw vriend mee te delen, dat 
het er ons alleen maar om is begonnen één blik op de 
levende wezens in de cabine te werpen. Daarna zullen wij 
ons terugtrekken... Rob doet net of hij niets hoort. Uit 
het luik stijgt nu een woedend gebrul op. 
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ET felle licht van Peter Nords zaklantaarn verlicht de 

donkere cabine. Waar komt dat verschrikkelijke gegrom 
nu vandaan? Dan opeens ziet hij, wat er aan de hand is: 
Jim is in een gevecht gewikkeld met Nancy, de chimpansee! 
Maar tegelijkertijd geeft Jim een schreeuw van ontzetting .…. 
Is dat afschuwelijke, spookachtige wezen werkelijk de aap 
Nancy? Het lijkt wel of het dier is veranderd in een bewege- 
lijke, witte, geleiachtige substantie. Maar desondanks be- 


schikt de chimpansee nog altijd over een enorme kracht en 
Jim moet al zijn spieren inspannen om zich het beest, dat 
blijkbaar helemaal over zijn toeren is, van het lijf te houden. 
Maar waar is Jane toch wel? Kijk, daar ligt haar ruimte- 
kostuum. Heeft Jane de cabine dan al verlaten? Niemand 
heeft haar gezien... Peter moet nu echter wel de wijk 
nemen, want Jim en de woedende chimpansee komen nu 
dichterbij. 


| eerie is net op tijd gevlucht, want even later gooit Nancy 
zonder enige moeite Jim door het luik naar buiten, De 
aap zelf — ja maar, is het eigenlijk nog wel een aap, deze 
doorschijnende, witte spookgestalte? — klimt dan snel in 
het vangnet met het mes van Jim stevig in zijn linker achter 
poot geklemd. Iedereen kijkt ontzet toe, vooral wanneer het 
spook een paar lijnen doorsnijdt. Maar nu schalt opnieuw 
Lupardi’s stem over het water. „Wees toch verstandig, 
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mijnheer Nord!” roept hij, „de verschijnselen, die zich bij 
deze aap hebben voorgedaan, zijn mij bekend en ik kan u 
helpen, wanneer u mij toestaat aan boord van het vlot te 
gaan. Vergeet u niet, dat de menselijke inzittende van de 
capsule zich In dezelfde toestand bevindt, maar zij Is kenne- 
lijk buiten bewustzijn. Neemt u mijn aanbod aan? Mijn enige 
voorwaarde Is, dat u via de radio geen hulp inroept, vóór ik 
met mijn werk gereed ben”, 
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Pen NORD denkt er niet aan om op het aanbod van 
die rare professor aan boord van de „Clementine” in 
te gaan; trouwens, hij zou aan de hem gestelde voorwaarde 
niet kunnen voldoen, want er zijn reeds enkele oorlogs- 
schepen onderweg naar het vlot. Nancy, de spook-aap, klimt 
ondertussen hoger in het vangnet en snijdt met woeste 
rukken de ene lijn na de andere door. Dan klinkt weer 
de stem van Lupardi. Hij roept: „U schijnt mij niet te 


hebben begrepen, mijnheer Nord: miss Winter verkeert in 
direct levensgevaar en ik alleen kan haar redden. De raket 
heeft een uiterst gevaarlijke zone in de ruimte gepasseerd 
en u kunt aan de chimpansee zien, tot welke gevolgen dit 
heeft geleid. Ik herhaal hierbij mijn aanbod en geef u 
dringend in overweging mij toe te staan in de cabine 
te gaan.” 
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niet uit: de ballons worden losgesneden en rukken zich 
los. In de flarden van het vangnet hangt nog altijd de 
vage schim van de chimpansee: niemand zal het dier ooit 
terugzien... Maar nu wordt de situatie op het vlot precair, 
doordat het toch al beschadigde vlot de capsule nog maar 
korte tijd drijvende kan houden. Bovendien staat het luik 
nog altijd open. Zou het vlot kantelen, dan is de capsule 
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verloren, en Jane Winter moet zich nog altijd aan boord 
bevinden\ Snel overleggen Rob en Peter wat hun te doen 
staat. Rob schreeuwt zijn bevelen over het water en 
dirigeert nu beide schepen, de „Bruinvis” zowel als de 
„Clementine” zo, dat de capsule tussen beide schepen in 
komt te liggen. Met behulp van een paar sterke kabels, 
die onder de capsule worden doorgehaald, kunnen zij zo 
nog proberen te redden, wat er te redden is. 
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OGMAALS verzoekt Lupardi Peter Nord hem de capsule 

te laten onderzoeken en Peter is nu geneigd om hem 
toestemming te geven. Maar dan wil hij mee afdalen in 
de cabine. „Dat kan ik niet toestaan”, roept Lupardi, 
„ik beschik over instrumenten, die niemand mag zien, 
mijnheer Nord; u bent zelf een man van de wetenschap en 
u zult mijn bezwaren dus wel kunnen onderschrijven.” 
Nee, dat kan Peter Nord nu juist niet en hij wil beslist 
geen toestemming geven dat de hem totaal onbekende 
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geleerde Lupardi 
heeft Lupardi 
tegen, dat kapitein Rob meegaat”, 


inspecteren. Dan 
„Ik heb er geen bezwaar 
zegt hij, „ik ken hem 
al vele jaren en ik weet, dat ik hem kan vertrouwen. 
Kunt u daarmee akkoord gaan?” Bliksemsnel denkt Peter 
na. Dan stemt hij toe. Ook Rob is bereid. Hij gaat aan 
boord van de Clementine” om de speciale voorzorgsmaat- 
regelen te nemen, die nodig zijn met het oog op de moge- 
lijkheid van stralingsgevaar in de capsule. 


silk. de cabine zal 
een ingeving: 


ESTOKEN in speciaal voor dit doel geconstrueerde 
kostuums en met helmen op het hoofd dalen Lupardi 

en Rob in de capsule af. Kijk, daar ligt het ruimtekostuum, 
dat Jane Winter heeft gedragen, maar waar is zijzelf? 
„Zij bevindt zich nog in het kostuum”, zegt Lupardi beslist, 
„maar ook zij heeft dezelfde verandering ondergaan, die u 
bij de aap hebt kunnen constateren. Voelt u maar eens.” 
Rob laat zijn handen over Jane's armen glijden. Hij schrikt, 


want die arm voelt sponsachtig aan. „Ik wist, dat zoiets 
zou kunnen gebeuren”, zegt Lupardi, „en ik heb er rekening 
mee gehouden. Maar met dit instrument kan ik de gevolgen 
van de straling weer opheffen. Wanneer u het buitenste 
drukpak verwijdert, zal ik trachten Jane Winter weer tot 
leven te brengen.” Met weerzin voldoet Rob aan dit ver- 
zoek. Zou het werkelijk mogelijk zijn het meisje haar 
gewone gestalte terug te geven? ... 


N* enkele minuten zegt Lupardi tegen Rob, dat hij de helm 
van Jane moet wegnemen, Even aarzelt Rob, want hoe 
zal het gezicht van het meisje er uit zien? Als hij de helm 
heeft verwijderd ziet hij eerst slechts de vage omtrekken 
van een menselijk gelaat. Dan komt Lupardi met zijn 
instrument naderbij en kijk, zoals een foto, die ontwikkeld 
wordt, oplicht in de donkere kamer, zo worden ook de trek- 
ken van Jane Winter van seconde tot seconde duidelijker. 


„Zij leeft’, constateert Lupardi, „maar het zal nog even 
duren, voor zij bij kennis is". Inderdaad, na ongeveer een 
kwartier is Jane Winter niet meer de grauwe, onwezenlijke 
schim, die zij eerst was, maar een jonge, krachtige vrouw. 
Wanneer zij de ogen opslaat, duurt het nog wel enkele 
minuten voor zij er zich van bewust is, waar zij zich bevindt 
en wat zij heeft meegemaakt. Maar na ongeveer een half 
uur is zij in staat op eigen benen de capsule te verlaten, 
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nbr iend met grote snelheid een marinevaartuig nadert 
om Jane en de capsule op te pikken, verwijdert de 
„Clementine” zich uit de buurt. Lupardi, Yoto en Jim kijken 
nog eens om, „Ik begrijp, jongeman”, zegt de professor 
tegen Jim, „dat jij nu het liefst bij Jane zou zijn gebleven, 
maar je zult met ons de terugtocht moeten aanvaarden, Ik 
kan niet riskeren, dat de heren van de marine Yoto en mij 
gaan ondervragen. Zijn we eenmaal geland, dan kun je weer 


gaan en staan waar je wilt”. Lupardi is over de resultaten 
van zijn onderzoekingen zeer tevreden: de theorie, die hij al 
lang had ontwikkeld, Is vandaag bevestigd. En hij heeft ook 
wel een beetje meer respect gekregen voor zijn collega's- 
geleerden, die het met de ruimtevaart nu al zo ver hebben 


gebracht... — Jane Winter wordt zo snel mogelijk naar 
een ziekenhuis getransporteerd, maar na een grondig onder- 
zoek blijkt, dat zij In blakende welstand verkeert, 


D" volgende dag bezoekt Peter Nord Jane Winter in het 
ziekenhuis, want enkele dagen volledige rust is na de 
emoties van de vorige dag toch wel nodig. Zij vraagt hem 
wie toch wel die vreemde figuur was, die haar bij kennis 
heeft gebracht, toen zij zich nog in de capsule bevond. „Dat 
was de legendarische geleerde professor Lupardi”, vertelt 
Peter, „je hebt natuurlijk wel eens van hem gehoord; een 
vreemde man, die de wetenschap altijd ver vooruit Ís 
geweest... Gelukkig stelde hij veel vertrouwen in de 


kapitein van de sleepboot. Enfin, pieker er nou maar niet 
meer over: je hebt het overleefd”. Enkele dagen later neemt 
Peter afscheid van Rob en de overige leden van de beman- 
ning van de „Bruinvis”. Rob kiest weer zee, op zoek naar 
een nieuwe opdracht... 


De avonturen van Kapitein Rob 
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de avonturen van het zeilschip de vrijheid 
het scheepsjournaal van peer den schuymer 
het pinguïneiland van professor lupardi 


kapitein rob in china 
24.000 mijlen oceaanrace 
het geheim van de bosplaat 


de vallei der vergeten wereld 


de terugkeer van peer den schuymer 


het geheim van de tunnel 
het mysterie van het zevengesternte 
het mexicaanse afgodsbeeld 


het levende eiland 


de schat van opa larsen 


de zwerftocht van de vliegende hollander 
de onderwereld van professor lupardi 


het rijk van de witte mammouth 
de wraak van de zwarte tovenaar 
het raadsel van venus 


het goud van de groene slang 
de rose parels van tamoa 
de aanslag op de vliehors 


het smokkelnest van kid blauwneus 
het raadsel van straat magelhaes 
jan van riebeeck in zuid-afrika 


kapitein rob en het olie-mysterie 
de ondergang van de solar 
de strijd om het uraniumkwik 


de geheimzinnige passagier 
het raadsel van het atlasgebergte 
de schatten van de esmeralda 


het dodende licht 
de geheimzinnige baron himota 
de speurtocht van de vrijheid 
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de thuisreis van de vrijheid 
de ontdekking van krijn storm 
avontuur op pampus 


om het goud van midian 
de stranding van de atlantide 
de goudschat van de sheik 


de jacht op het goud 
de condors van het andesgebergte 
het rijk der duizend eilanden 


de zwerftocht van de havik 
de achtervolging van de taifoen 
het mysterie van tulip rock 


het spookschip van hellwick 
het geheim van de westergronden 
de schimmen van de nevelvallei 


de verdwenen erfgenaam 
de schipbreuk van de si-bir x 
de schat van disteleiland 


de jacht op het fortuin 
het vervalste contract 
het gestolen raketgeheim 


het wrak van de kristalbaai 
wapens voor de rio florida 
de droomreis van de liselotte 


de saboteurs van satanza 
incident in punta reposo 
de citadel van cuentomala 


de ruimtereis van jane winter 
de roof van de torah-juwelen 
eiland zonder naam 


— LAREN NH. 


